LES FIANCES
Blandine Le Sauce

Prinz du CD \eillée avec les Contous du Pays du Mené et de Loudia.

Cé nous cant on a du bie fond, g'on a de la terre pllein nds clléz a nen gater
su les routes e g'on ét minouze e ben faot se marier ! Més se marier, c'ét pas si
comode q'ela, spa ?

Alors je dis a la mére :

— Viens-t'en t'assire canté mai su le couin du let. J'alons un petit caozer. Tu
vais, la mére, j'e des galants. Ha, je n'e traez, traez biaos gas. Y'a le Zidore, y'a le
Santiano e le Jan.

Ha, le Zidore, ét un biao ga. Il ét pas tout ecregné, sti-la. Il avet des epaoles
come un joU de beds, eune armouere a gllace ! Ha, il etet tout den son bloc, dis
don, come taillé a la hache. Biao ga. Oui mes, dis don, j'e dit a la mére de veni o
mai pasqe j'avaes bien du tracas o ela :

— Pasqge tu vais, la mere, le oueze-la il ét tout le temp ao bistrot. Il bait un
coup, i nen bait de(iz. N'ét pas qg'ela codte chier, spa, les bolées de cidr, més tout
come, ¢a ne se fet pas.

— Ho, g'i dit la mére, il a b, i bait, i baira ! N'ét pas un ga pour tai !

Y'avet core le delizieme ouéze. Ye n'n avet des vaches la-deden ! Des ghus
de poulain, ma povr, a nen casser les portes !

— Ha, més ce sacré ouéze-la, i tet tout le temp ao café, dis don. Ha dame, i
beuvet pés, més i tet tout le temp a jouer és cartes. E 'i recomencint la belle...
N'ét pas q'i jouint des sous, mes tout come, ma mére, ela ne se fet pas.

— Ha, q'i dit la mére, il a joué, i joue, i joura ! N'ét pas un gé pour tai !
Je n'n avet core yun, ca tet le Jan.

— La mére, si tu savaes, le Jan, ho la la la la! | bait pas. | joue pés és
cartes, ha nenna ! Il ét tout le temp a me prendr den ses bras, a m'embracer ! Et
tout come des chozes qi ne se font pés !

— Ha, q'i dit la mére, ma petite, i t'a embracé, i tembrace core, hé ben sti-la
ét un ga pour tai, pasqge ¢a li passera bien vite !



